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dépôt de $4,ooo, en rapport avec la pose d'un tuyau de dé- contract for the -laying of an exhaust pipe on 11apimau
charge sur l'avenue Papineau. avenue.

16-11 est 16.-It was

Résolu: De donner instructions aux Avocats de la Cité Resolved: That instructions be given. to the City Attat'
de procéder à l'expropriation de certains immeubles requis neys to take the necessary proceedings for the expropriatto
pour l'élargissement de la rue De la Montagne, conformé- of the following properties required for enlarging Mmmtaitil''
ment à la résolution du conseil, adoptée le ig mars igi2, street, in accordance with a résolution of Council adopted
savoir: on the igth March i9j2, viz.:

i. Un terrain avec bâtiments sus érigés, portant le No du i. A lot of land with- buildings erected thereon, b-eà:r*-9>'
cadastre 673, du quartier St-Antoine, appartenant à Mine S. Cad. No. 671, of St. Antoine Ward, belonging to Mrs.
Donnelly, épouse de M. Alph. Leroux; Donnelly, wife of Mr. Alph. Leroux;

2. Un terrain avec bâtiments sus érigés portant le No du ,. A lot of land with buildings erected themon, beanl-
cadastre 674 (lu quartier St-Antoine, appartenant à Mme C. ing Cad. No. 674 Of St-Antoine Ward, belonging lo X"ý,
Darling, épouse de Frs Lyod, et al. C. Darling, wife of Fis. Lyod.

Lesdits lots portant les Nos jo et 9 respectivement sur le The said lots bearing Nos. io and 9, respective-ly, cm
plan d'expropriation. the expropriation plan.
- L'expropriation ne devant comprendre que les immeubles The expropriation to include only the immoveable aiid,

mais non les baux s'il en existe. not the leases, if any.

17.-SOumis un rapport conjoint du Surintendant de Po- 17.-Submitted a joint report from the Superintenddof,,ssm««
lice et du Chef du Département des Incendies et de l'Ingé- of Police and the Chief of the Fire Department in
ilieur en Chef, en réponse à une résolution du Conseil, en pliance with a 'résolution Of Council, dated the Sth

date du 3 février, courant, concernant la construction d'un bruary instant, concerning the construction of a cOmbiueý'
poste combiné de feu et de police sur le terrain acquis en poliýe and fire station on the lot last acquired in Longue

-dernier lieu dans le quartier Longue-Pointe, le sondage du Pointe Ward, the boring of the ground on the lot ýof lazW
terrain acheté de M. Lapoirite et la nature du rapport de purchased from Mr. Lapointe and the nature of the te-
l'ingénieur qui a fait les sondages- port made by the Engineer who made the borings.

Résolu: De transmettre lesdits rapports. Resolved: To submit said reporýs to the Couacil.

Ajournement. Adjourned.

L..N. SENECAL, L. N, SENECAL,
Secrétaire. secretary,

Compte rendu de l'assemblée du 14 février igi3, p.111. Report of meeting held on the 14th Februaýy ign3,, p.06

Son ilonneur le Maire L, A. Lavallée. Tous présents. His Worship the Mayor L. A. Lavallée, ait the me*'-
bers of the Board.

1._ýSOumis un compte du Gouvernement de la Province de
Québec, pour les frais dýentrctien des enfants dans les écoles i.-Submitted an account frôm. the Québec
de réforme. Government for the.maintenance of children in reforTn,

Résolu: De référer au Directeur de l'Assistaýce Munici- !atories.1
paie, pour vérification des montants. 1 > Referred to the Director of Municipal Assistance,

!instructions to verify said account.
2.-Sournis un rapport du Contrôleur et Auditeur de la

Cité, sur les travaux qui ont été ordonnés et qui ne sont pas j 2.-Submitted a report from the City Co 1 mptrôller ae
encore terminés. ýAùditot anent the works which have bceia ordered

Résolu: De réÉérer à l'Ingénieur en Chef pour rapport which have not been yetýcOm'pleted..
supplémentaire contenant tous les renseignements voulus sur Referred t6 the Chief, Engi.neer for a supplenien
les dates auxquelles les travaux ont été ordonnés, les quanti- ýreport shôwing the dàtes on which the said woilks laÂ
ié§ de travaux qui ont été faits dans chaque cas, les (quantités ý been ordered, the amount of work, donc in each casc,
de travaux qui nýont pas été faits dan's chaque cas, et la rai- îamount of work that remains to 'bc donc in each,
son pour laquelle ils ne sont pas faits, pas complétés ou pas !and the feasons why the works have not been pe
comfnencés. Icompleted, or begun,

3_Soumis un rapport de l'Ingénieur en Chef, recomman- î j.-Submitted a report from the Chief EnOnerr.ý,dant'que M. Geo. 'R. MacLeo.ý, ingénieur, soit nommé pour ýcornmending that Mr. R. MeLecd, ciiij'nter, beavoir charge sWiaý-.ment de toutes les affaires relatives aux i 'connected with railwaysto attend to all matters ailways
chemins de, fer, polirm, tunnels, etc. ý tunnels, etc.

Résolu ý- Que ledit ý M. Geo. R, Macteod soit nommé à ý Èesolved: That the said Geo. k.--M6Lýeod bc
ladite. position, à compter du 15 courant, au'salaire de $3,000 ýed to the ýaid position, frotn the z5th insta-"tý, ut: 'a -Siàll'
par année, la somme nécessaire pour payer ledit salaire de- of $3,000 peT annum, the surn requîred to bay the said
vant être imputée sur le crédit de $rewo voté pour réajusté- lary to bc charged aga inst the-approl>iiation voted
rnerit'des salaires et engagement de personnel nouveau. ustment of salaries ahd appointment of . new

ouinis un rapport de l'Ingénieur en Chef,, décfarant Plpyees.
4--s

que M. Chailes Dubreuil, propriétaire du local occupé comm, ë
a4lier à Notre-Dame de Gràces; (comprenant la bâtisse et 4.-$llbmitted"a report froin the Chief Engýffeer,
le terrain en arrière du No 138, avenue Prud'homrne) à in- thilit the owner of the premises now used as eý

formé.le département que le loyer dudit emplacfme séta Notre-Dame de Grâces, including the buZdir« 4«d

de $fý2ü par, a4liée, au lieu de $96, à partir du ier mai pro- îà rear of Nb. 138 Prud'homme avenue, has notified

ichain. Department thàt the rçnt of ' d pir t ww be

Résolu D'accepter ces, conditions, et d'autoriser ppý ar, instead of $96,from tÉe lat m1gy =Xý,

paration d'un bail ýsouâ seing privé. Résolvèd., ý Thut said conditions be aceepted »mi
a deed of lease under private seai bc aidthérù5ed.

-ý._sournise iMe communication de.The Asphalt an-d Sûliply
Cýô.,,I-tdý, demandant qué'dans 1- devispour la construction 5.---ýSub;ýmýttéd a- communication from The Ai
de paVUgÇs Pernl,'nÇnts, il JIÇ 'eOiÏ: Pu SPicifié seulement ýdc&- i %Ppl:y Co. Lfd., asking that. in the 3 a


